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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
wobec Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej w odniesieniu
do wyznaczenia — na podstawie art. 540 ust. 2 Umowy o handlu i wspoélpracy
miedzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, z drugiej strony —
daty, od ktorej panstwa czlonkowskie moga przekazywaé Zjednoczonemu Krolestwu
dane osobowe, o0 ktorych mowa w art. 530, 531, 534 i 536 tej umowy
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji Rady dotyczacej ztozenia przez Uni¢ deklaracji
okreslajacej date, od ktorej panstwa czlonkowskie beda mogly dostarcza¢ Zjednoczonemu
Krolestwu dane osobowe dotyczace profili DNA 1idanych daktyloskopijnych zgodnie
z art. 540 ust. 2 Umowy o handlu iwspotpracy miedzy Unig Europejska i Europejska
Wspolnota Energii Atomowej, zjednej strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (zwanym dalej ,,Zjednoczonym Krélestwem™), z drugiej strony
(zwanej dalej ,,umowg o handlu 1 wspotpracy™).

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o handlu i wspélpracy

W umowie o handlu i wspotpracy ustanowiono podstawe dla szeroko zakrojonych stosunkow
miedzy Unig a Zjednoczonym Krdlestwem w obszarze dobrobytu idobrego sasiedztwa
charakteryzujacego si¢ bliskimi ipokojowymi stosunkami opartymi na wspotpracy,
Z poszanowaniem autonomii i suwerennos$ci stron. Umowa byta tymczasowo stosowana od 1
stycznia 2021 r. 1 weszla w zycie 1 maja 2021 r.

Umowa o handlu 1wspolpracy przewiduje wspolprace migdzy stronami w zakresie
zautomatyzowanego poroéwnywania profili DNA, danych daktyloskopijnych i danych
rejestracyjnych pojazdow. Taka wspdlpraca moze jednak rozpocza¢ si¢ dopiero po
upewnieniu si¢ przez Unig, ze Zjednoczone Krolestwo spetnito warunki okreslone w art. 539
i zataczniku 39 do umowy o handlu i1 wspolpracy. W nastepstwie wizyty ewaluacyjnej
w Zjednoczonym Krolestwie w dniach 24 125 listopada 2021 r. zespdt oceniajacy UE
stwierdzil w swoich sprawozdaniach, Ze wspoélpraca ze Zjednoczonym Krolestwem
w zakresie profili DNA 1 danych daktyloskopijnych spetnia odnosne wymogi. Sprawozdania
przekazano Radzie 17 marca 2022 r.

Zjednoczone Krolestwo nie poinformowato dotychczas, ze jest gotowe do poddania si¢ ocenie
w zakresie danych rejestracyjnych pojazdow.

2.2, Planowany akt Unii

Art. 540 ust. 2 umowy o handlu 1 wspotpracy stanowi, ze Unia wyznacza datg, od ktorej
panstwa czlonkowskie beda mogly dostarcza¢ Zjednoczonemu Krodlestwu dane osobowe
zgodnie z tytulem II (,,Wymiana danych DNA, odciskéw palcow i danych rejestracyjnych
pojazdow”) na podstawie sprawozdania z oceny ogélnej dotyczacego wizyty ewaluacyjnej
oraz, w stosownych przypadkach, operacji pilotazowe;.

Zgodnie z zatacznikiem 39 do umowy o handlu i wspotpracy Rada ma na podstawie oceny
podja¢ decyzje, czy Zjednoczone Krolestwo spelitlo warunki wymagane do
zautomatyzowanej wymiany danych. Decyzja ta powinna opiera¢ si¢ na sprawozdaniu
zoceny ogolnej, podsumowujacym wyniki odpowiedniego kwestionariusza, wizyty
ewaluacyjnej oraz, w stosownych przypadkach, operacji pilotazowe;j.
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Decyzja ta staje si¢ wigzaca dla Zjednoczonego Krolestwa na mocy prawa
mi¢dzynarodowego w drodze deklaracji jednostronnej Unii, jak wynika z art. 540 ust. 2
umowy o handlu i wspotpracy. Wyzej wspomniang deklaracj¢ jednostronng Unii nalezy
notyfikowa¢ Zjednoczonemu Kroélestwu.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII
3.1. Kontekst

Umowa o handlu i wspodlpracy umozliwia wspdlprace w zakresie zautomatyzowanego
porownywania profili DNA, danych daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdow.
Warunkiem korzystania ztych mozliwosci bylo uprzednie poddanie si¢ ocenie przez
Zjednoczone Krdlestwo.

W nastgpstwie wizyty ewaluacyjnej w Zjednoczonym Krolestwie w dniach 24 i 25 listopada
2021 r. zespdt oceniajagcy UE stwierdzit w swoich sprawozdaniach, ze wspodtpraca ze
Zjednoczonym Krodlestwem w zakresie profili DNA idanych daktyloskopijnych spelnia
odnos$ne wymogi. Sprawozdania te przedlozono Radzie x marca 2022 r. i w ich nastgpstwie
Rada mogta zezwoli¢ Unii na zlozenie deklaracji, ze panstwa cztonkowskie moga dostarczac¢
Zjednoczonemu Krolestwu dane osobowe dotyczace profili DNA i danych daktyloskopijnych,
jak okreslono w art. 540 ust. 2 umowy o handlu 1 wspolpracy.

3.2. Proponowane stanowisko

W zwiagzku z powyzszym Komisja proponuje ustalenie XXXXX jako daty, od ktorej panstwa
cztonkowskie mogg dostarcza¢ Zjednoczonemu Krolestwu dane osobowe dotyczace profili
DNA idanych daktyloskopijnych, o ktorych mowa wart. 530, 531, 534 1536 umowy
o handlu i wspoélpracy.

W okresie czlonkostwa w Unii Zjednoczone Krélestwo uczestniczyto w wymianie profili
DNA idanych daktyloskopijnych migdzy panstwami czlonkowskimi zgodnie z decyzjami
Rady 2008/615/WSiSW! i2008/616/WSiSW2. Aby uniknaé¢ luki w biezacej wspotpracy
w zakresie profili DNA idanych daktyloskopijnych, wumowie o handlu i wspdlpracy
przewidziano okres przejsciowy, podczas ktorego panstwa cztonkowskie moga dostarczaé
Zjednoczonemu Krolestwu takie dane w oczekiwaniu na wyniki ewaluacji przewidzianych
w art. 540 ust. 1 umowy o handlu i wspdipracy. Wspomniany okres przejsciowy trwal
poczatkowo do 30 wrzesnia 2021 r. 1zostal przedtuzony do 30 czerwca 2022 r. decyzja
Specjalnego Komitetu ds. Wspétpracy Organéw Scigania i Wymiaru Sprawiedliwosci z dnia
28 wrzesnia 2021 r.°. Nie mozna go jednak dalej przedluzaé. W zwigzku z tym, aby unikngé

Decyzja Rady 2008/615/WSiSW zdnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej, szczeg6lnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz.U. L 210
z 6.8.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2008/616/WSiSW zdnia 23 czerwca2008r. w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegodlnie w zwalczaniu
terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).

Decyzja nr 1/2021 Specjalnego Komitetu ustanowionego na podstawie art. 8 ust. 1 lit. r) Umowy
o handlu i wspdipracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii iIrlandii Potnocnej, z drugiej strony, z dnia
28 wrzesnia 2021 r. w odniesieniu do przediuzenia okresu, o ktorym mowa w art. 540 ust. 3, podczas
ktorego profile DNA idane daktyloskopijne moga by¢ wymieniane ze Zjednoczonym Krolestwem
[2021/1946] (Zgodnie z art. 9 ust. 2 zalacznika 1 do Umowy o handlu i wspolpracy Sekretariat nadaje
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luki w trwajacej wspotpracy, Unia bedzie musiata ztozy¢ wymagang deklaracje jednostronng
do 30 czerwca 2022 r.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 ust. 9 TFUE okresla tryb przyjmowania decyzji ustalajacych ,,stanowiska, ktore maja
by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma
przyja¢ akty majace skutki prawne, z wyjatkiem aktoéw uzupelniajacych lub zmieniajacych
ramy instytucjonalne umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére nie s3 wigzace na mocy prawa mi¢dzynarodowego, ale mogg ,,w sposob

decydujacy wywrzeé wptyw na tre$é przepisdw przyjetych przez prawodawce Unii”*.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Art. 540 ust. 1 12 umowy o handlu i wspdtpracy stanowi, ze w przypadku gdy Zjednoczone
Kroélestwo spetnitlo warunki okreslone w art. 539 i zalaczniku 39 do umowy o handlu
1 wspotpracy, Unia wyznacza dat¢ lub daty, od ktorych panstwa cztonkowskie beda mogly
dostarcza¢ Zjednoczonemu Krolestwu dane osobowe dotyczace profili DNA idane
daktyloskopijne. Chociaz wyznaczenie tej daty lub dat jest jednostronnym aktem Unii, a nie
aktem, ktory ma zostaé przyjety przez ktorykolwiek zorgandw ustanowionych na mocy
umowy o handlu iwspolpracy, to jednak wywotuje ono skutki prawne. Dlatego tez
stanowisko Unii bedace podstawg wyznaczenia tej daty lub dat nalezy ustali¢, stosujac
odpowiednio art. 218 ust. 9 TFUE.

Skutki prawne tej deklaracji sa wigzace na mocy prawa mie¢dzynarodowego 1w calosci
spoczywaja na Unii jako stronie umowy o handlu i wspolpracy. Wynika z tego, ze zgodnie
z art. 3 ust. 2 TFUE Unia ma wytaczng kompetencje w tej kwestii.

Wyznaczenie odpowiedniej daty, o ktorym mowa w art. 540 ust.2 umowy o handlu
1 wspolpracy, nie prowadzi do uzupelnienia ani zmiany ram tej umowy.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gléwnie od celu 1 tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gtowny, za$ drugi ma jedynie pomocniczy

kazdej decyzji lub kazdemu zaleceniu numer seryjny oraz odnotowuje dat¢ ich przyjecia.) (Dz.U. L 397
7 10.11.2021, s. 32).

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci zdnia 7 pazdziernika 2014 r., Niemcy/Rada, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawng, tj. podstawe, ktorej wymaga gltéwny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

Jezeli planowany akt ma jednocze$nie wiele celow lub elementdw sktadowych, ktore sa
nierozlgcznie ze soba zwigzane, a zaden nie ma charakteru pomocniczego w stosunku do
pozostalych, materialna podstawa prawna decyzji przyjetej na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE
musi — na zasadzie wyjatku — obejmowac roézne, odpowiadajace tym celom i elementom
podstawy prawne.

4.2.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie
Wyznaczenie daty lub dat, o ktérych mowa w art. 540 ust. 2 umowy o handlu i wspotpracy,
stuzy realizacji celéw w dziedzinie ochrony danych i wspotpracy policyjnej oraz obejmuje

elementy w tej dziedzinie.

Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 16 ust. 2 iart. 87 ust. 2
lit. a) TFUE.

Umowa o handlu i wspotpracy jest wiazaca dla wszystkich panstw cztonkowskich na mocy
decyzji (UE) 2021/689°, ktérej materialng podstawa prawna jest art. 217 TFUE.

4.3. Whiosek

Podstawa prawng proponowanej decyzji powinny by¢ art. 16 ust. 2 i art. 87 ust. 2 lit. a) TFUE
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy
o handlu i wspdipracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej, z drugiej strony, oraz
Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Poinocne;j
w sprawie procedur bezpieczefistwa na potrzeby wymiany iochrony informacji niejawnych, Dz.U.
L 149 z30.4.2021, s. 2.
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2022/0103 (NLE)
Whiosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej

wobec Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej w odniesieniu

do wyznaczenia — na podstawie art. 540 ust. 2 Umowy o handlu i wspélpracy

miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, z drugiej strony —
daty, od ktorej panstwa czlonkowskie moga przekazywaé Zjednoczonemu Kroélestwu

dane osobowe, 0 ktorych mowa w art. 530, 531, 534 i 536 tej umowy

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 16
ust. 2 i art. 87 ust. 2 lit. a), w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia
w imieniu Unii Umowy o handlu 1 wspdlpracy migdzy Unig Europejska i Europejska
Wspdlnota Energii Atomowej, zjednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej
Brytanii 1Irlandii Péinocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unia Europejska
a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Po6tnocnej w sprawie procedur
bezpieczefstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych®,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

Umowa o handlu 1 wspdlpracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej (zwanym dalej ,,Zjednoczonym Krélestwem”), z drugiej strony’,
(zwana dalej ,,umowa o handlu i wspolpracy”) przewiduje wzajemna wspolprace
miedzy wilasciwymi organami $cigania panstw cztonkowskich, zjednej strony,
1 Zjednoczonego Krolestwa, zdrugiej strony, w zakresie zautomatyzowanego
porownywania profili DNA, danych daktyloskopijnych idanych rejestracyjnych
pojazdow. Koniecznym warunkiem takiej wspolpracy jest uprzednie przyjecie przez
Zjednoczone Krolestwo niezbednych srodkow wykonawczych i poddanie si¢ ocenie
Unii.

Na podstawie sprawozdania zoceny ogoélnej, podsumowujagcego wyniki
odpowiedniego  kwestionariusza, wizyty ewaluacyjnej oraz, w stosownych
przypadkach, operacji pilotazowej, Unia ma wyznaczy¢ dat¢ lub daty, od ktorych

Dz.U.L 149 z30.4.2021, s. 2.
Dz.U. L 149 2 30.4.2021, s. 10.
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&)

4)

()

(6)

(7)

(8)

panstwa cztonkowskie beda mogly przekazywac¢ Zjednoczonemu Krolestwu takie
dane zgodnie z umowa o handlu i wspolpracy.

Pismem z dnia 23 lipca 2021 r. Zjednoczone Kroélestwo poinformowato Komisje za
posrednictwem Specjalnego Komitetu ds. Wspotpracy Organéw Scigania i Wymiarow
Sprawiedliwosci, ze wypehito obowigzki natozone na mocy czesci trzeciej tytut II
umowy o handlu iwspolpracy wodniesieniu do profili DNA idanych
daktyloskopijnych. Zjednoczone Krolestwo przekazalo rowniez oswiadczenia
ioznaczenia zgodnie zart.22 rozdzialu 0 =zalacznika 39 do umowy o handlu
1 wspotpracy oraz wyrazito gotowos¢ do poddania si¢ ocenie na potrzeby wymiany
danych dotyczacych profili DNA i danych daktyloskopijnych migdzy Zjednoczonym
Krolestwem a panstwami cztonkowskimi.

14 pazdziernika 2021 r. Komisja przestata Zjednoczonemu Krélestwu kwestionariusze
dotyczace zautomatyzowanej wymiany profili DNA idanych daktyloskopijnych. 8
listopada 2021 r. Zjednoczone Krdlestwo udzielito Komisji odpowiedzi na te
kwestionariusze. Odpowiedzi te przekazano zespolowi oceniajagcemu i przedtozono
Grupie Roboczej Rady ds. Wymiany Informacji w dziedzinie WSiSW oraz Grupie
Roboczej Rady ds. Zjednoczonego Krolestwa w dniu 11 listopada 2021 .

Zgodnie z rozdziatem 4 zatacznika 39 do umowy o handlu i wspodtpracy 9 listopada
2021 r. Rada postanowita, Ze nie jest wymagana operacja pilotazowa w odniesieniu do
profili DNA i danych daktyloskopijnych.

24 125 listopada 2021 r. Zjednoczone Krolestwo zostato poddane ocenie dotyczacej
przeszukiwania  iporéwnywania profili DNA idanych daktyloskopijnych.
W sprawozdaniu z oceny dotyczacym profili DNA stwierdzono na podstawie
wynikoOw oceny ex ante, ze wdrozenie zautomatyzowanego porownywania profili
DNA izwigzanego ztym przeptywu informacji mozna uzna¢ za pomySlnie
zakonczone w Zjednoczonym Krolestwie, zarowno pod wzgledem prawnym, jak
itechnicznym. W sprawozdaniu zoceny dotyczacym danych daktyloskopijnych
stwierdzono na podstawie wynikOw oceny ex ante, ze wdrozenie zautomatyzowanego
stosowania danych daktyloskopijnych 1zwigzanego ztym zautomatyzowanego
przeptywu informacji dotyczacych danych daktyloskopijnych mozna uznaé za
pomyslnie zakofczone w Zjednoczonym Kroélestwie, zaréwno pod wzgledem
prawnym, jak 1 technicznym.

Zgodnie z art. 5 rozdziatu 4 zatacznika 39 do umowy o handlu i wspotpracy 17 marca
2022 r. przedstawiono Radzie sprawozdania zoceny podsumowujgce wyniki
kwestionariuszy 1 wizyty ewaluacyjnej.

Poniewaz Zjednoczone Kroélestwo spetnito warunki okreslone w art. 539 i zatgczniku
39 do umowy o handlu i wspotpracy, Unia powinna, zgodnie z art. 540 ust. 2 umowy
o handlu 1 wspotpracy, wyznaczy¢ date lub daty, od ktorych panstwa cztonkowskie
beda mogtly dostarcza¢ Zjednoczonemu Krolestwu dane osobowe dotyczace profili
DNA 1 danych daktyloskopijnych, o ktérych mowa w art. 530, 531, 534 1 536 umowy
o handlu i wspdtpracy. Unia powinna notyfikowaé Zjednoczonemu Krolestwu to
stanowisko na forum Specjalnego Komitetu ds. Wspolpracy Organéw Scigania
1 Wymiarow Sprawiedliwosci.
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9) Umowa o handlu 1 wspotpracy jest wigzaca dla wszystkich panstw cztonkowskich na
mocy decyzji Rady (UE) 2021/689, ktoérej materialng podstawa prawng jest art. 217
TFUE.

(10) Dania i Irlandia sg zwigzane art. 540 umowy o handlu i wspdtpracy na mocy decyzji
Rady (UE) 2021/689 1w zwigzku ztym uczestniczg w przyjeciu 1 stosowaniu
niniejszej decyzji wdrazajacej umowe o handlu i wspolpracy,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ wyrazone w imieniu Unii w odniesieniu do daty lub dat, od
ktorych panstwa cztonkowskie beda mogly dostarcza¢ Zjednoczonemu Krélestwu dane
osobowe dotyczace profili DNA idanych daktyloskopijnych, o ktéorych mowa w art. 530,
531, 534 1 536 umowy o handlu i wspotpracy, opiera si¢ na projekcie deklaracji jednostronne;j
Unii zatagczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Stanowisko Unii okreslone w art. I notyfikuje si¢ Zjednoczonemu Krolestwu w ramach
Specjalnego Komitetu ds. Wspotpracy Organdéw Scigania i Wymiaru Sprawiedliwosci.

Artykul 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

PL
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